NEDIM’IN SARKI’LARINDA BES DUYU
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OZET

“Nediméane” denilen yeni bir sodyleyis tarzinin
gelistiricisi olan XVIII. ylzyil Divan Sairi Nedim'’in ifade
edis kudreti, yerli malzemeyi ustaca kullanmasi, suh ve
nazik edasi kaynaklarin ittifak ettigi 6zelliklerindendir.
Ayrica Klasik Siirimizin “yasadigi zamanai siirin konusuyla
en fazla iliskilendiren” sairlerindendir. Uslubundaki
alisilagelmis soyut mecaz, tesbih ve cagrisimlan
somutlastirarak anlatma yolunu sec¢mesi  siirini
“realite’ye yaklastirmistir. Nedim’in kendisine farklilik
kazandiran bu tavri, adiyla en ¢ok anilan “Sarki’lar1 esas
alinarak incelenmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nedim, Bes Duyu, Sarki,
Iktidar, Kultiir Patronaji.

FIVE SENSES IN NEDIM’S SARKI’S (MUSICAL POEMS)

ABSTRACT

Classical Ottoman poet Nedim who is the
developer of a new style utterance of "Nedimane” in XVIII.
century is one of the most important features are express
the power of leaving, the ingenious use of local materials,
lively style. Moreover, he is known as “live up to the time
associated with the poem about the poet” in our classic
poem. In the usual style of abstract metaphor, simile and
associations to choose the way of a concrete poem about
making the reality has close to. In this article will be

* Yrd. Dog. Dr., Nigde Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii, Eski Tiirk Edebiyat: Ana Bilim Dali,
ngumus_38@windowslive.com.
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studied of basis on Nedim’s poetry that earned him the
difference courtier referred to by name.

Key Words: Nedim, Five Sense, Sarki (musical
poem), Political Power, Culture of Patronage.

Nedim’in kendisinden once ve sonra gelmis Divan
Sairlerinden ayr1 tutulan ve farklilik olarak tanimlanan 6zelliklerinden
birisi de siirin imkanlar1 6l¢iisiinde devrini aksettirebilmesidir. Prof.
Dr. Hasibe Mazioglu “... onlarin hi¢ birisi yasadigr hayati ve devrini
Nedim kadar duyuramamistir. Bu yonden Nedim’in degeri, devrini
anlatan bir sair olusunda degil, herkesten ¢ok devrini yasatan bir sair
olusundadir. ™ der ve sairin bu basarisini, samimiyeti ile “hasselerinin
esya ile dogrudan dogruya temasa gelisi?” dedigi “realite”ye
bagliliginda bulur. Devrini siirlestirirken bize de yasatma becerisini
kabullendigimiz Nedim bunu ‘“hasse/ duygu uzvu” yoluyla

gerceklestirmistir.

Mazioglu Nedim’in, eserlerinde dis diinya ile kars1 karsiya
gelmesi, hislerini serbestce ifade etmesi hakkinda Divan Edebiyatinin
sanat anlayis1 icin bir “yenilik” oldugu tespitini yaparak sairin
farkliiginin  diisince sistemi ile alakali oldugunu soéyler: “Eski
sairlerimizin fikir cephesi pek dar ve mahdutdur. Tek diisiiniis sistemi
tasavvufun vahdet-i viicut telakkisidir. Bunun disinda her hangi bir
serbest diistiniise rastlanmaz.>

Klasik Siirimizde duyularin rolii cogunlukla teolojik ilkeleri
onaylamaktan ibaretti. Her sey Ote-diinya ile iligkilendirildiginde
altyordu nihai anlamini. Duyularin bu geleneksel rolleri, Nedim’in
siirlerinde diinyevilestirilmistir. Bu yiizden onun siirleri ruha degil
belki daha fazlaca bedene seslenmektedir. Bakilacak, isitilecek,
koklanacak, tadilacak ve dokunma istegi uyandiracak seylerden sz
ederek okuyucuyu bedenlerine davet edip hislerini harekete
gecirmektedir. Duyularin tiikketimine sundugu zaman ve mekanin,
“Lale Devri Istanbul’u ve saray cevresi” olmasi Nedim’in siirlerini,
ozellikle goz kamastirict kilmaktadir. Nedim de her Osmanli sairi gibi,
yonetenle yonetilen arasinda kurulan yogun patronaj * iliskisi sonucu,

! Hasibe Mazioglu, , Nedim’in Divan Siirine Getirdigi Yenilik, 2. Bask,
Akcag, Ankara, 1992, 5.56,

2 Hasibe Mazioglu, age., s. 58

® Hasibe Mazioglu, age., s. 35

*Halil inalcik; Max Weber'in siyaset bilimine kazandirdigi patrimonyalizm
kavramim sanat adina sorguladigi “Séir ve Patron (Patrimonyal Devlet ve Sanat
Uzerinde Sosyolojik Bir inceleme), Dogu Batt Yay., 2003” adli eserinde
“...Osmanli Divan Sairlerini ve Siirini sosyolojik bir yaklasimla ele almakta, ana
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sahip ¢iktigi iktidari siirinin problem alani haline getirmistir. “Bir
eserin -makbul ve mu teber olmasi- her seyden dnce sultanin iltifatina
bagh idi°.” Zira sair, Istanbul’un giizelliklerini ve giizellerini bes duyu
organina sunarken aynm1 zamanda “ideal okuyucularin” (padisah,
sadrazam, pasa vs.) “kim oldugunu” da kanitlayan birer prestij siiri
kaleme almaktadir. “En biiyiik iltifat, padisahin musdhibi olmakt.
Musdhib, baska bir deyisle nedim, karin hiikiimdarmm arkadast gibi
daima yaminda bulundurdugu, ozel yasamina ortak yaptigi, danismani
ve sirdasidir’.” Sadrazam Ibrahim Pasa’nin musahibi olarak Nedim’in
siirleri ayn1 zamanda itaatin de siirlestirilmesi demektir.

Calismaya sinir getirmek acisindan; ifade, {islip ve mizag
olarak onu en iyi tanimlayan nazim seklinin “sarki” olmasi, drnek
seciminde tercih sebebi olmustur. Edebiyat Tarihimizin, Nedim’in
adiyla andig1 “sarki” yazmaktaki basarisint “...bu nazim seklinin onun
neseli, kayitsiz mizacina uygun diismesi yiiziindendir.” > seklinde ifade
eden Mazioglu, bunun sanat¢ilik gerektiren bir basar1 oldugunu
soyler: “Yalniz burada onun gazel ve sarki soylemedeki basarisinda
neseli mizact ile beraber iistiin sanatkdr kabiliyetinin de rol
oynadigina igaret etmek icap eder. Bilhassa Nedim’den sonra moda
halini alarak Tanzimata kadar devam eden sarki yazilmasinda
muakkiplerinin Nedim’in derecesine erisememis olmalarimin Nedim’in
basarisini sadece onun acgik, anlasilr bir dille ask duygularini
serbestce soylemesi zannetmelerinden, Nedim’in sanatkar tarafim
taklitsedememelerinden veya bunu anlayamamis olmalarindan ileri
gelir.””

Insanin dis diinya ile ilgili iletisimi ve her tiirlii algis1 bes
temel duyu organina baghdir. Bunlar, varlik karsisinda sairin/
sanatcinin aldigi tavri bize ileten vasitalardir. Varhigin kavranisi,
cevredeki nesne ve olaylarin algilanigi, yorumlanisi onun
sanatciligindaki kisiselligi de ortaya koyar. Nedim’in “sarki”larinda
anilan nesneler, birer anlamlandirma vasitast olarak bes duyu
organlarma  sunulmaktadir. Sair  gercekligin  mahiyetinin
anlagilmasindan ziyade duyular1 uyararak bir takim tepkiler
iiretilmesini saglama ¢abasindadir.

kaynaklar1 kullanarak patronajin bu sanat tarzi iizerinde belirleyici etkisini analiz
etmektedir.” (arka kapak)

®Halil Inalcik, age., s.16

®Halil Inalcik, age., s. 24

" Hasibe Mazioglu, age., s. 106

8 Hasibe Mazioglu, age., s.106
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GORME °

Nedim’in sarkilarinda “bakis”lara sunulan nesneler, sairin
kendi devrinde dikkat ¢cekmeye deger buldugu goriintiilerdir. Nesat-
abad, Sevk-abad, Seref-dbad, Feyz-abad, Asaf-abad 6zel isimleriyle
anilan yapilar, Sa’d-8bad Kasr ve civarinin 6vgiisii, III. Ahmed
devrine Ovgii, Ceragan safalari, Istanbul’un giizellikleri ve sevgili
konulu siirleri “bakis” uyandirir. Evvelce ruh {izerinde yogunlasan
“g06z” onun siirlerinde beden iizerinde odaklanmaya davet edilir.
Gorme yoluyla tiiketilmeye sunulan nesnelerin, miktari, ayrintilari,
farklilig1 okuyucuyu bakmaya davet eder.

Yapilar: Bunlardan miktar1 en fazla olan1 devrin yapilaridir.
Bu yapilar savas yorgunu halkin endigeli bakislar1 igin cesaret verici
birer sigmaktir. Bunlarla, Osmanlinin giiclinden bir sey
kaybetmedigine inanmasi ve ‘“gorme” yoluyla gorkemi hayal
edebilmesi saglanmigtir. Osmanli siyasali hala “sahip” olunabilenin
en iyisine sahiptir ve endiselenecek bir sey yoktur. “Ozellikle Ibrahim
Pasa’min imar faaliyetleri ve eglence hayatiyla ilgili mekdnlarla
mesire yerlerini yeniden diizenleme ¢alismalari, devletin baris ve
istikrart saglayp sanat alanlarina yonelmesi gibi gayretler ve Sa’d-
dbad eglenceleri Nedim'in siirlerine yansumistir.”®”  Lale Devrinin
abartili ve sasaali mimarisi, iktidara saygi talebini de dile
getirmektedir. Devrin yapilarina dair siirler sarayin ilgilerini ve siyasal
¢ikarmi temsil ederken “ideal okuyucu”suna da (padisah ve iktidarin
ileri gelenleri) hitap etmektedir.

Divandaki sarkilardan dort tanesi Alibeykoy’de insa edilmis
Sa’d-abad’m™ Svgiisii hakkindadir. Bunlardan ilki, bakislari “gor”
redifi ile hemen kendisine davet eder;

% Nedim’in siirlerinde “bakmak/ gérmek”le ilgili bkz. Hiilya Bulut,
Yeniliklerle Dolu Yiizyildan 1iki Yeni Isim: Nedim- Levni ve
Eserlerindeki Sevgili Figiirleri, Bilkent Universitesi, Ekonomi ve Sosyal
Bilimler Enstitiisti., Ankara, 2001 (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi)

' Muhsin Macit, “Nedim”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, C.32, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayin Matbaacilik ve Ticaret
Isletmesi, Istanbul 2006, s. 511

1 «S4dabad Kasri, 21 Temmuz 1722’de parlak bir torenle acilir. I1I. Ahmed,
kasra son derece ihtisaml1 bir alayla gelmis, ziyafetler, eglenceler, spor karsilasmalar1
diizenlenmis ve Nevsehirli Ibrahim Pasa, bu biiyiik basarisiyla giiciine giic katnus,
yerini iyiden iyiye saglamlastirmistir... Sadabad’in séhreti Avrupa’ya bile ulasarak
Fransa’da basmna haber konusu olur. Paris’te yaymlanan Mercure de France
gazetesinde, Sadabad’daki kasirlarin, havuzlarin ve bahgelerin Yirmisekiz Mehmed
Efendinin anlattiklarindan yola ¢ikilarak yapildigi kaydediliyor ve Fransiz sefiri
Marquis de Bonnac’m III. Ahmed’e sundugukirk portakal agacindan da 6zellikle s6z
ediliyordu.” Besir Ayvazoglu, Giiller Kitab, Otiiken Yay., Istanbul 1996, s. 132
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Iyd erissin bais-i sevk-i cedid olsun da gor

Seyr-i Sa’d-abad’1 sen bir kere 1yd olsun da gor

Guse glise mihrler mehler bedid olsun da gor

Seyr-i Sa’d-abad’1 sen bir kere 1yd olsun da gor (IV, 1)

Sarkida, Sa’d-dbad Kasr1 ve civarinin bir iki giin sonra
erisilecek Ramazan Bayramindaki hali anlatilmaktadir. Gergi
Ramazan giinlerinde de giizeldir Sa’d-abad ama bu giizellikleri goren,
koklayan, tabiat seslerini isiten, dokunan ancak tat alamayan
bedenlerin, bayramin gelisiyle bu eksikligi de giderilmektedir.
Koselerde ne mehler, meh-rilar ne dil-ctilar, dhilar goriilmekte; her
koseden bir dil-riiba zuhur etmektedir. Bunlar devrin lalelerine verilen
isimler olmakla birlikte kindye yolu ile sevgiliyi de hatira
getirmektedir. “Anda seyret kim ne fursatlar girer cdna ele” dizesi ile
giizellerle gecirilecek zamana génderme yapilirken belki ele gececek
bir ihsam dile getirmektedir. Bes dortliik boyunca sair, kadin giizelligi
ile Sa’d-abad’in giizelliklerini iligkilendirerek “bakis” yoluyla sevgili
ile gecirilecek vaktin hayalini sunmaktadir.

[lkbaharda kaleme alinmis; “Gel hele bir kerrecik seyret
goze olmaz yasag” misraiyla baglayan yine Sa’d-abad ovgiisiindeki
sarkida, gozlere mevkiin peyzaji sunulmaktadir. Bu defa, kendisine
benzetilen (miisebbehiin bih) sevgilidir. Sevgilinin boyu gibi dikilmis
yiizlerce agagtan, yiiziinin giizelligini andirir baglardan, irmak
tarafindaki fidanliktan, sahile yakin giil bahgesinden, dort bir yam
cetvel gibi dolagan havuzlardan bahsederken -sevgiliyi de ekleyerek-
bakmak i¢in gereken sebepleri fazlasiyla sunmaktadir;

Nev-bahar eristi oldu ol zemin cennet-misal

Gars olundu kémetin gibi hezaran nev-nihal

Baglarla buldu ruhsarin gibi hiisn i cemal

Oldu Sa’d-abad simdi sevdigim dag iistii bag (VII, 2)

Lale Devrinin iftihar kaynaklarindan olan Sa’d-abad Kasri
ve civarinin, bu defa suyla kazandigi giizellikler “bakis”lara
sunulurken Osmanli iktidarinin giiciine de vurgu yapilmaktadir;

Gilelim oynayalim kdm alalim diinyadan

Ma-i tesnim igelim ¢esme-i nev-peydadan

Gorelim ab-1 hayat aktigin ejderhadan

Gidelim serv-i revanim yiirii Sa’d-abad’a (XXII, 2)

Iskelede amade ii¢ cifte kayikla Sa’d-dbad’a deniz yoluyla
ulagsmaktan, ejderha agizli yeni yapilmis ¢esmelerden, havuz
kenarindaki dolagsmalardan sz eder.
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Sa’d-abad hakkindaki son sarkida ise; kasrin ihtisami
anlatilirken oniindeki havuzun, tarhlardaki karanfil ve lalelerin 6vgiisii
yapilmaktadir;

Andirir Kasr-1 cinani bu dil-i na-sada

Nice akmaya goniil su gibi Sa’d-abad’a

Disiirtir Kevseri ol havz-1 dil-aré yada

Nice akmaya goniil su gibi Sa’d-abad’a (XXIIL, 1)

Nedim Sa’d-abad’t “goéren”lerin kendisini cennette hissetme
sebebi yalnizca Kasr ve civar1 olmayip bunlar vesile kiliarak III.
Ahmed devrinin ovgiisiine de “bakis”lar1 kaydirmaktadir. Zira yapilar,
soyut iktidar kavraminin somut halleridir. Bunlar sultanin emrindeki
mekanlardir. iktidarin 6zel kullanimi igin diizenlenmis olaganiistii
tabiat glizellikleri ile birer otorite mimarileridir.

Defterdar’da insa edilen Nesat-abad Kasr1 hakkinda ise,
yapiya ait bir bilgi verilmemistir. Ancak hiinkarin kasri1 tesrifi, onun
degerinin ve giizelliginin “g6z”lerde canlandirilmasi icin yeterlidir. Bu
siirler ayn1 zamanda, “iktidarin goriinimii’nii etrafindaki nesnelere
baglayip “sultanin goriiniimii’nii agiklamak, yiiceltmek i¢in harcanan
emeklerdir;

Oldu tesrifin bu vala mesnede ziynet-feza

Sa’d ola kasr-1 Nesat-abad hiinkarim sana

Saye saldin yiimn i iclal ile manend-i hiima
Sa’d ola kasr-1 Negat-abad hiinkarim sana (I, 1)

“Sarayli g6z”ler i¢in insa edilmis bir diger yap1 olan Sevk-
abad Kasri, padigsaha hitaben kaleme alinmig bir sarki ile “g6z”lerin
seyrine sunulmaktadir. Bilhassa se¢ilmis mdh-1 iyd dsa (bayram ay1
gibi), pertev-i litfun (lutfunun parlakhigl), buric-1 dftab (giines
burglari), nesdt (neseler), sevk (hararetli istek), havz (zarf- mazruf
iligkisinden su), germ(ates, hararet) gibi 1s1ltili kelimeler esliginde
anlatilan yapiya “yansitma” ozelligi verilmektedir'’. Sair bu yapimim
ihtisamin1 ifade yoluyla temsil ederek “bakis”lara sunup kamastirirken
iktidara dair 15111 hakkinda adeta ayine-i iskender ¢agrisimi yaptirir.

Feyz-abad ve Asaf-abad da sairin, Sa’d-dbad gibi sevgiliyi
davet ettigi yerler olarak anilir;

Gahi Feyz-adbad’a dogru azm edip eyle safa

Asaf-abad’a gelip gahi salin ey meh-lika

12 «Ustalikla se¢ilmis anahtar kelimelerin atmosfer olusturmaya, ruh hali
canlandirmaya ve psikolojik bir unsuru vermeye katkilar1 biiyiiktiir.” Prof. Dr. Tunca
Kortantamer, Nedim’in Manzum Kiiciik Hikayeleri, Tirk Dili ve Edebiyati
Arastirmalar1 Dergisi V, Ege Univ., Edebiyat Fak. Yay., Izmir 1989, s. 26
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Gel hele gor sahn-1 Sa’d-abad’a hi¢ olmaz beha
Iyddir ¢ik naz ile seyrana kurban oldugum (XVI, 3)

Padisahin “bakis”na sunulan ve tesrifi beklenen Seref-abad
kasrinin yapiminda, “An: ziynetlerle biinydd eyledi sadr-1 a ‘zanun ”
sozleriyle Ibrahim Pasa’nin da gayreti vurgulanirken “Anlasiimaz hak
bu kim drdyisi takrir ile” ifadesinden yapinin digerlerine gére daha
gosterisli oldugu “g6z”lerde canlandirilmaktadir;

Vasf-1 hiisn 1 behgeti bir vech ile gelmez dile

Gel Seref-abad’1 gor sevketlii hiinkarim hele
Anlagilmaz hak bu kim arayisi takrir ile

Gel Seref-abad’1 gor sevketlii hiinkarim hele (XXVI, I)

Nedim’in devrin sairi sifatiyla dvgiiler yagdirdigi bu yapilar;
gOsterisi, biiyiikligii, insan {lizerindeki etkileri itibariyla sanatsal bir
boyut kazandirilmasina ragmen patrimonyal bir anlami da iginde
barindirmaktadirlar. “Hiikiimdar sarayt ve ekabir saraylari, toplumda
seref ve itibarin, servet ve becerinin tek kaynagi ve siginag idi...
bilgin ve sanatkar; hiikiimdarin prestijini, saraymm ndm u sdnini
yiiceltmek icin gerekli 6geler sayilirdi.*>” Birer sanat esyasi halini alan
bu yapilarin “gériinen” niteliklerini saptamaktan daha fazla anlam
iligkileri tasidigi ortadadir. Adeta ardinda pek ¢ok hareketli ve girift
sebepler bulunan toplumsal degisimlerin sozlii ve maddi kiiltiirdeki
doniisiimleri ve karsiliklaridir.

Sevgili: Nedim, Klasik Siirimizin “masiva” ile arasina
mesafe tayin ettigi pek cok konuda sinirlar1 degistirmistir. Listenin
baglarinda yer alan kadina “bakis”in mesafesini de yeniden
belirlemeye calismistir. Islami, daha ziyade tasavvuf boyutuyla
siirlestiren ve sevgiliye uzaktan bakip ona dair beklentilerini cennet
hurilerine erteleyip kadini bilyiik cihad kapsamina alarak miicadele
eden bakis acist Nedim’in zihniyet diinyasinda yer almaz. Onun
“bakig”lara sundugu sevgili kendi “sectigi”dir. Hayal olunani degil
“gortilebilen” anlatmaktadir. “Sevgili artik zihinlerde degil sokakta
veya sairin karsisindadir. Asik ile mdsuk senli benli, ask daha besert
ve miicessemdir*® Nedim’in siirlerinde “bes duyu”ya layik sevgili
sairin titizligini de beyan etmektedir;

Her giiliin sevkiyle biilbiil gibi zar olmaz Nedim
Degme bir ziilf-i girih-gire sikar olmaz Nedim

Her giilistanda ¢ii seb-nem hak-sar olmaz Nedim
Degme bir dilber begenmez bir dil-i nekkadi var (VI, 5)

13 Halil Inalcik, age., s. 10
¥ Muhsin Macit, agm., s. 512.
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Ozenle secilmis sevgilinin (dilber-i miimtaz) en bariz vasfi
“beyaz” tenli olusudur. Sarkilarda gegen niir, merhem-i kafur, simin-
ten, sim-gerden, sine-i billir, gerden-i kafir benzetmeleriyle
sevgilinin ten rengi “bakis”lara sunulur. Bu bir irksal farklilig
tamimladigr gibi sevgilinin sinifsal konumunu da belirlemektedir.
Sadece iist-siniftan giizellere yakisan bir 6l¢iidiir beyaz tenli olmak.
Sevgilinin beyaz sinesi, her bakanin goziine nir, yaralarina kafuri
ozellikte bir merhemdir. Sevgilinin yiiziindeki glines yanig1 bir kusur
olmayip Sa’d-abadd’a gidip Padisahin  alaym izlemekten
kaynaklanmaktadir. “G6z”lerin kamasmasina sebep olan sevgilinin de,
gozlerini kamastiran bir sey vardir: Siyasalin seyri;

O ti1fl-1 naz1 gérdiim riiyuna hursid eser etmis
Haber-dar olmamistim sonra bildim neylemis nitmis
Meger zalim kagip tenhaca Sa’d-abad’a dek gitmis
Temasa eylemis alayini sevketlii hiinkéarin (IX, 5)

Kendisine bakilan sevgili bakisin1 asigina ¢evirdiginde bu
defa, zdlim gamzesi, mekkar (hileci), tanndz (alayci), mestine (mest
edici), celldd, tig-1 nigah (6ldiriict ), gamze-i ayyds (stizgiin), nigdh-1
suh-1 evbas (capkin), gamze-i fettdn (kurnaz) sifatlari ile “goriis
alanina” sunulur. Sevgilinin bu bakislar1 ise, gelenekten ayr1 degildir.
Zalimlik, sitem edicilik ve basina buyruk olus gibi karakter 6zellikleri
vurgulanarak sevgiliye duyulan arzu, sahip olmaktan degil hayal
etmekten duyulan haz olarak yansitilmaktadir. Bunlar Klasik
Siirimizin sevgili hakkindaki “numine” olusunu belirtmenin
ifadeleridir. Zira miikkemmellik ve ulagilamazlik, iist-siniftan olanlarin
tanimlanma bi¢imidir. “Goz’lerin tiikketimine sunulan sevgili
digerlerinden farklidir. Soyu sopu gece ve giiniimiize hayat veren ay
ve giinese ¢ikarken méah ve mihr’in birer karanfil adi olmasi ile onun
narin glizelligine de gonderme yapilmaktadir;

Hiramin dil-pesend ii ciinbigin dil-hdhdir cana
Hayalinle Nedim’in kar1 ah u vahtir cana

Atan anan varsa senin mihr {i mahtir cana

Ki bir bakista mihre bir bakista maha benzersin (X, 4)

Boyle rafine bir glizel elbette usta ellerde sekillenmektedir;

Yeter kaldin yeter ey tifl-1 nAzim hanede tenha

Yeter karigmasinlar sana gayri daye vii 1ala

Biraz gel baga biilbiil dinle giil seyret agil cana

Ki sen dahi heniiz agilmamus bir gonce-i tersin (X, 2)

Miirebbiye elinde egitilen bu seckin giizellerin, “Billdhi
doger dur hele dayen seni gérsiin” (X111, 2), “Dahi bir yildir yanindan
ayriali ddyesi” (XXVII, 3) dizelerinden de anlasildig: iizere muhtelif
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bezeyici Ozelliklere sahip olmasi icin 6zel bir gayret sarf edilisi
“kulak”lara duyurularak “gdz”lerde canlandirilmasi beklenmektedir.

Nedim’in siirlerinde yer verdigi sevgilinin giyim-kusami da
“goz’ler icin yeni bir bakig alamidir. Sevgili Lale Devrinin “iyi
giyim”lisidir. Devrin giyim- kusamindan s6z etmek hangi sosyal
gruba ait oldugunu anlatan bir tanimlayicidir;

Neden iskestedir tarf-1 kiildhin (X1, 2): Kalpagin ucunun
egik kullanilmas.

Giisdd eyle aman ol diigme-i zerrini bir pare(XIl, 2): Elbise
diigmelerinin altin olmasi.

Kaplatip giil-pembe sdli ferve-i semmiiruna (XVI1, 4): Samur
kiirkiin giil pembe renkli salla kaplatilmasi®™.

Servsin sana yesil sali gerektir nim-ten (XX, 1): Yesil renkli
tiftikten dokunmus ince kumastan gomlek.

Hem muvidfik diistii bu destar-1 hiinkdri sana(XX, 3):
Padisahlara layik sarik.

Giymis ol rith-t musavver kirmizi  canfes kabd(XX,
5):Kirmizi renkli ipekli kumastan elbise.

Giil yanakly giilgiill kerrdkeli mor hareli (XXVI11,5, Nakarat)
: Mor dalgalar1 olan pembe renkli, ince softan hafif ve dar iistliik libast
ki vaktiyle tarik-1 ilim kiyafeti olarak giyilirdi.

misralar1 yeni bir sevgili imgesinin de “bakig”lara sunulan
gostergeleridir.

III. Ahmed devri ve istanbul’un giizellikleri: Klasik
Siirimizde zaman, mekan ve bunlara hiikmedenin siirlestirilmesi
cogunlukla itaatin siirlestirilmesidir. Iginde iktidar bulunan siirler
diinyalig1 garantileyen siirler olup, iktidarin saire kazandiracaklarma
dairdir. Patrimonyal gelenege sahip Osmanli devletinde kabul gérmiis,
iktidara prestij katan her tiirlii sanat ve zenaat faaliyeti servetin de agik
isaretleri sayillmaktadir. Elbette bu bir gelenektir. Ancak gelenekten de
ote kiiltiir patronajinin bir geregidir.

B “Sayani dikkattir ki, ayn1 cins maddeler (basta samur ve lale) bizde

de 17 nci asirda hatir1 sayilir bir servet ve gosterig yarigina yol agmusti...
samur merakindan bahs ederken, Naima’nin dedigi gibi, Moskof kafiri bu
vesile ile bihad (hadsiz) samur kiirk gonderip bir nice Misir Hazinesi kadar
mal almis idi.” Sabri Ulgener, Darhk Buhranlar: ve islam iktisat Siyaseti,
Mayas yayinlari, Ankara 1984, s. 110
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Bayramin bahara denk gelmesi, sairin tabiat giizelliklerini
hayati iktidara baglayan “g6z”lerin seyri i¢in kurulmus diizenekler
olarak sunmasina sebep olmustur;

Sehriyara buldu alem devletinde i’tidal
Lalelerle geldi baga baska bir hiisn ii cemal
Riz u seb kilmakta giilsen litf u tesrifin hayal
Lale fash iyd hengdmi bahar eyyamidir (V,1)

Ayni sarkida halkin seving iginde, neseli, mutlu ve memnun
tasviri, adeta iktidarin sokaga karsi “tez”idir. Sair tasvirleriyle ait
oldugu toplumu bi¢imlendirme giiciinii siyasal adina kullanmaktadir;

Saye-i adlinde ey sdhenseh-i ali-nijad

Hamd i stikr olsun ki alem ser-te-ser mesrir i sad
Sahn-1 giilsen dahi tesrifinle olsun ber-murad
Lale fash iyd hengdmi bahar eyyamdir (V, 4)

Sarkinin devaminda “‘giilistan seyri”(bakis) ile birlikte,
bahgedeki giizel “koku”lar séylenmeden akillara diisiiriiliirken “niyaz-
1 biilbiil” (isitme) seyrine de “bakig”lar davet edilir.

Ceragan eglencelerinin’® anlatildigi  sarki ile baharm
olaganiistii, goriilesi ve koklanasi hazineleri iktidarin 6zel seyrine
teslim edilmektedir. Siirde tabiat “bes duyu’ya giizel bir sebep i¢in
hitap etmektedir;

Gelir deyii cihanin sehriyar bezm-i giil-zare
Temasa etmek icin yasemenler ¢ikti divare
Tebessiimle dedi giil-gonce glis-1 biilbiil-i zare
Ceragan vakti geldi lale-zarin didesi risen (XVII, 3)

Burada “g6z’lere vaat edilen, iktidart goérme beklentisi,
yasemen ve goncanin animasiyla “koku”, giiliin biilbiile iktidara
iligkin hitabiyla da “isitme” ¢agrisimi yaptirmaktadir. Ayni konuda
tertiplenmis “Miijdeler giilsene kim vakt-i ¢erdgdn geldi” (XXVIII)

8 Ciragan: “Cirag ve kandillerle yapilan donanma hakkinda kullanilir bir
tabirdir. Eskiden padisahlarla vezirlerin lale bahgelerinde ve gicekler arasinda mumlar
yakilarak geceleri yapilan tenvirat hakkinda da bu tabir kullanilirdi. III. Ahmed
devrindeki ¢iraganlar meshurdu. Kaplumbagalarin iizerine mumlar dikilerek bahgeye
saliverilir, Besiktas’ta bugilin bile adi anilan meshur sarayin bahgesinde bu tiirlii
¢iraganlar yapilirken midye kabuklarinin igine zeytinyagi ve fitil konulmak suretiyle
yakilir, {ist kismindan denize birakilan bu kabuklarm akinti ile sarayin Oniinden
inisleri pek latif bir manzara teskil ederdi. Bu manzara Izzet Ali pasa’nin tabiri
vechile zeminin satht “riste-i mehtabdan dokunmus diba” halini alirdi. Ciragan
safalar1 ramazana tesadiif ettigi zaman minareler de mahyalarla donatilir ve biitiin
Istanbul bagtan basa bir nur deryasi manzarasi kesb ederdi.” M. Zeki Pakalm,
Osmanh Tarih Deyimleri ve Deyimleri Sézliigii, c.1,, M.E.B. Basimevi, Istanbul,
1993
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nakaratlh  sarkida ise, daha fazla, “isitilme”  beklentisi
bulunmaktadir.(bkz. isitme)

ISITME

Isitmenin siirlestirilmesi, belirli ses ve ifadelerin anlam ve
islevleri cergevesinde degerlendirilmektedir. Sarkilarda “kulak”lara
gelen seslerin ¢ogu iktidara dair seslerdir. Nesat-abad Kasr1 vasfinda

yazilmig sarki ile siyasalin genis bir cografyada “isitilen”
buyruklarinin vurgusu yapilmaktadir;

Heft iklim i¢re ferman-1 hiimaytinun revan
Simdi sensin padsdhim aleme sahib-kiran
Béb-1 kasrinda nesat olsun hemise pas-ban
Sa’d ola kasr-1 nesat-abad hiinkarim safia (I, 2)

Ceragan eglencelerinin ve baharin giizelliklerinin tasvir
edildigi dizelerde masiki aletlerine ve icracilarina 6zgii sesler
“kulak”lara sunularak g¢eragan eglenceleri anlatilmaktadir. “Builbiil
agiiftelenip bezme gazel-hdn geldi” (XXVIIL, 5, 1), “Yine eflike ¢tkar
naleleri sazlarin” (XXVII, 5, IIl), “Cana dtes bwrakir si’lesi
avazlarin” (XXVIL, 5, II) dizeleri sairin “duyurmak” istedigi sesleri
anlatmaktadir. Bunlar ses ¢ikarabilen seyler degil, toplumsal prestij
saglayan Ozel seslerdir. Aymi siirin devaminda “gilizel sesleriyle
sanata dahil edilmis kuslarla hem-aheng ses c¢ikartan bu aletler
egitimli icracilariyla oldugu kadar anilan miizik aletleri ile de tist-sinif
algis1 uyandirmaktadir;

Ney i santiir u rebab ii def i tanbir ile ceng

Nagme-i biilbiil i kumriye olup hem-dheng

Piir eder alemi sevk u tarab-1 reng-a-reng

Miijdeler giilsene kim vakt-i cerdgan geldi (XXVIII, 4)

Sair, Revan’in fethini de(M.1724/1725), bir sarki ile
“kulak”lara sunmaktadir. “H. 1137°de Revdn’in fethi miijdesi saray
ve Istanbul halkini biiyiik bir seving ve nese icinde birakmus
eglenceler, senlikler tertip edilmistir...sarkilarimin kayitsiz, sen ve
zarif musralart ile fethin kendi ruhunda uyandirdigi sevinci bize
duyurmustur'’.”

Bi’hamdilillah Revan alindi1 zevk u sevka mu’tad ol
Meserret vaktidir rih-1 revanim giil a¢1l sad ol

Dil-i diismen harab oldu safalarla sen 4bad ol
Meserret vaktidir rih-1 revanim giil a¢1l sad ol (XII, I)

o Mazioglu, age., s. 108-109
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Nedim’in siyasala adadig1 ve “kulak”larin dikkatine sundugu
siirlerinden birisi de, III. Ahmed’in tirag olmasi iizerine ona sihhat ve
afiyet diledigi sarkisidir'®;

Siitiirre resk kim devletlii basindan bulur devlet
Hased mikraza kim eyler seninle leb-be-leb sohbet
Cebininden gelir ayinenin ruhsarina ziynet

Tiras oldun efendim afiyetler izz i devletle (XXV, 3)

Buradaki isitme adeta goziin isitmesidir. Sairin 6n-izleme
yaptigt bir konuda, yine onun goézleri yoluyla “kulak’lara
sunulmaktadir. Bu siir sairin en ayricalikli kisilere mahsus fiziksel
mekanlara girip ¢iktiginin teyididir. Onun gordiiklerine itimadimiz da
buradan gelmektedir.

“Kulak”larin algisina sunulan bir diger sarki da devrin
ovgiisiine dairdir;

Devr-i sultain Ahmed-i gaazi’dir ey slih-1 cihan
Miijde-i feth olmada her 1ahzada sadi-resan

Sana layik boyle eyyam-1 meserretde heman

Reng-i giilden came biy-1 ydsemenden pirehen

Baga gel ey giil-beden agi1l giil ey gonce-dehen (XX, 2)

Sair, diiz anlamla III. Ahmed’in adin vererek kim oldugunu
“duyurma” smin ardindan, yan anlamlar yoluyla varlig1 ile nelere
kadir oldugunun “kulak”lara sunumunu yapmaktadir. Iktidari
doneminde “her an” mutluluk verici fetih miijdeleri gelmektedir.
Padisaha boyle sevingli giinler layiktir. Nazim sekli itibariyla,
sOylenen her seyin bestelenebilme sansindan dolayr soylenenler
biitiiniiyle kulaga hitap etmektedir.

DOKUNMA

Gonce-dehen (gonca dudakli), seker-hand (seker dudakli),
lebleri miil (dudagr kadeh) benzetmeleriyle anilan agiz/dudak
Nedim’in  sarkilarinda  bir  dinsel/teolojik  metafor  olarak
kullanilmamaktadir. Vahdet ¢agrisimi yapmayan dudak, goriilmeye
davet etmekten ¢ok dokunma ve tat alma hisleri uyandirmaktadir;

Varip ol derd-sinds-1 dil ii cdn1 gérsem
Hak-1 payina Nedima yiizler siirsem
Gizlice arasam agzin lebin emsem sorsam
Higbir ¢are bilir mi dil-i bimare aceb (11, 5)

8 “Onun bu konuyu sark: ile ifade etmesi ananenin sekilciligini sarsan bir
harekettir.” Mazioglu, age., s. 19
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“Camdan sonra birer biise verilmek ddet” (11, 2), “Biis
edince lebini agzima geldi camm”(XIV, 1), “Iller emsin o seker
lebleri de ben durayim”(XIX, 2), “Sordum gerdeninden ziilf-i
siyahin”(XXI, 2) ifadeleriyle sair, arzu uyandiran bir nesneyi
hissettirme c¢abalartyla okuyucuyu diinyevi bir dokunusa davet
etmektedir.

KOKLAMA

Nedim’in siirlerinde “koklanmak” i¢in sunulan nesnelerin
kokusu bir nevi gozlerin koklamasidir. Sair gozlerin zaten bildigi
tabiata dair nesne-koku iliskisini kullanarak kokuyu hissettirmeye
calismaktadir. Vakt-i giil-gest-i ¢emen (bahgede giil seyrine ¢ikma
zamani), Seyr-i kendr (sahilde dolasma), ldle fasii(lale mevsimi,
bahar), bahdr eyyimi, sahn-i giilsen (giil bahgesi), nev-behdr, giil-
gest-i sahra (kirlardaki giil seyri), ¢erdgan vakti, peyk-i nesim (sabah
rlizgari), yasemen ifadeleri tabiata ait giizel kokular1 ¢agristirip géorme
hissi uyandirarak onlar1 canliliklarimin en miikemmel halleriyle
tezahiir ettirmektedir. “Burun” a bahara 6zgli kokular imd yoluyla
sunulur. Ceragan vakti ve bahari tasvir eden siirler hayali bir koku
hazinesi sunarlar. Seref-abad vasfinda yazilmis sarkida “Her nefes dab
u hevasi cana cdanlar katmada” denilerek teneffiis edilen (giizel
kokulu) havanin degeri siyasalla iliskilendirilerek vurgulanmaktadir;

Her nefes ab u hevasi cana canlar katmada
Intisabinla cihdna naz i nahvet satmada

Kangi giin tesrif eder sahim deyii can atmada

Gel Seref-abad’1 gor sevketlii hiinkarim (XXVI,2)

Yine hdk-i pdy-i anber-dmiz (anber gibi kokan ayaginin
topragi), doganin koku sinirlarinin Gtesine gecerek III. Ahmed’in,
ayagini bastigi her yerde biraktigi kokudur. Ziilf-i siinbiil, semim-i
siinbiil seklen de benzetildigi sevgilinin sagma kokusunu veren
cicektir. Itr-z gdhi, sevgilinin kullandig1 sahlara layik giizel koku
(parfiim) olup bir statii ve farklilik gostergesidir. Dogal olmayan ve
imal edilmis pahali koku algilara sunulmaktadir. Sevgilinin boynu
gerden-i kdfiir(hos ve yakici koku siirtilmiis) ve viicudu giil-beden (giil
kokulu) ifadeleriyle koku alma uzvuna sunulmaktadir. Sarkilarda
gecen tek manevi koku biliy-1 muhabbet diger biitiin kokularin
uyandirdigt memnuniyetin toplam ifadesidir.

TAT ALMA

Nedim’in sarkilarinda tat alma duyusuna sunulan nesneler
iki kisma ayrilir. Birincisi agzin yeme isleviyle, ikincisi kullanimiyla
ilgili tatmalardir. Bu siirlerde sarap artik {1ahi ask sarab1 olmadig1 gibi
sevgilinin dudagi da vahdeti temsil eden dini bir metafor degildir;
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Meclis-i Cem kurulaldan olagelmis elbet
Camdan sonra birer biise verilmek adet

Bari sen ey nigeh-i hasret edip bir ciir’et
Sunu bir sdylesen kadeh-kare aceb (11, 2)

Icki ve blis etmek, dokunmayla birlikte haz nesnesi olarak
damaklara sunulur. Hem icki hem de sevgiliyi 6pmenin esriklestiren
ortak yonii sOylenerek agzin iki islevine de dikkat ¢ekilmektedir.
Sevgilinin damagina sunulan icki sarhos olmasina sebep olmaktadir.
“Bir cdm ¢ek ey gonce-dehen def-i humar et” (X111, 4), “Seni bir cdm-1
musaffa ile hursid edelim” (XV, 1). Sarhos olan sevgiliden utanma,
sikilma duygular1 kalkar, namus sisesi kirilmistir artik, “Cekip bir iki
sdgar sise-i namisu sindrsak” (XXIV, 3)

Bir baska sarkida payitaht (Istanbul)in sonbaharim gézlerin
seyrine sunan sair, mevsim meyvelerinden s6z ederek Divan Siirinde
sevgilinin benzetileni olan meyveleri aklimiza diisiiriir. Her yer adeta
cennet gibi agzimzi sulandiracak giizellikte meyvelerle doludur ama
bu cennetin Havva’s1 (sevgili), kavusma meyvesini ucuzlatmaz. Bir
elmanin ne kadar pahaliya mal oldugunu bilen sair ashinda istanbul’un
tadina doyulmaz sonbahar manzaralarini anlatmaktadir;

Cennet gibi alem yine her meyve firavan

Sen meyve-i vaslin dahi etmez misin erzan

Ussaka birer buse edip gizlice ihsan

Ver hiikkmiinii ey serv-i revan kdhne baharin (VIIL, 4)

“Hamdir meyve-i vaslim sana olmaz dersin” (XIX, 3)
ifadesiyle yenmeye hazir hale gelmemis, agiz buran meyve ile
mutlulugun tescilli nesnesi sevgilinin, kiiclikliigii sebebiyle asik-
masuk iligkisinin bir tat vermeyecegi damak araci kilinarak
anlatilmaktadir.

SONUC

Siir, Osmanli iktidarinin en prestijli temsil araglarinin
basinda gelerek her devirde iktidarin ¢ikar ve taleplerine hizmet
etmigtir.  Aligilageldigi  tizere, duyularimiz dini metaforlarla
kurgulanan bir imgeler diinyasina yol aliyor ve her sey anlamini &te-
diinya ile iliskilendirildiginde buluyordu. 18. yiizyilda degisen toplum
dengeleriyle zihniyet degisikligine gidilirken nefsi terbiye yolunda
engel addedilen “diinya”, problem olmaktan ¢ikmistir. Diinyanin haz
ve nimetlerine ilgi gostermek ve degerlerin temsilini bunlar {izerinden
yapmak siire de yeni bir soylem kazandirmistir. Kendisinden kagilan
degil, kendisine kosulan diinya nimetlerini ifadede Nedim, repertuari
en zengin ve dikkat cekici sairdir. Duyu merkezli “nesnel” bilgileri
kendi sanatgiliginin “6znel” siizgecinden gecirerek okuyucuda bakma,
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duyma, koklama, tat alma ve dokunma hisleri uyandirir. Duyularin
algisina sunulan higbir nesnede tiksinme, reddetme, toplumsal diizeni
bozma gibi olumsuz algilar olusturacak bir sunuma rastlanmaz.
“Bakig”lara sunulan nesneler gorsel miilkiyeti tammlar. Thtisamli
yapilar, 6zenle hazirlanmis bahgeler, lale basta olmak iizere cigekler,
seckin giizeller, ¢eragan sefalar1 tiimilyle III. Ahmed’le baglantil
sunumlardir. Koku siyasalin bir boyutudur. Her toplumda ziimreler
arasindaki smiflarin belirlenmesine katkida bulunur. Bunlar giizel
kokular olup kirsalin kokusunu tanimlayict bir ifade kullanilmamuistir.
Isitilmesi, tat alinmasi ve dokunulmasi istenen seyler de siirinin
muhataplarin1 yasamaga davet eden, niifuz edilebilir imgelerdir. Bu
“sarki”lar iktidarin bes duyu yoluyla canlandirilmasi olmakla birlikte
bes duyuya “giizel”1 sunarken salt haz alinacak bir estetik hoslanma da
icermektedirler.
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